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INnAa 1 BAPUAHTA C60PKW
FOR ASSEMBLING VERSION 1

——

COBETCKMH TAXENBIA TAHK

sovier weavy Tank 1S-2 UZTM wmoo. 1844

MACLUTAB ‘I |35
SCALE "

CAENAHO B POCCUMN
MADE IN RUSSIA

B KoHue 1943 coBeTCKME WHXEHEPbI CO3AANnK W 3amyCTUAN B CEPUID TSHKENbliA TaHK C-2,
pa3paboTaHHblii C Y4ETOM OMbiTa NPUMEHEHUS TSKENbIX TAHKOB B NEPBblE TOAbl BOWHbI.
HoBbIl TaHK MmoOny4un MOLWHOE opyaue kanmbpom 122mm, xopollee OpPOHNUPOBaAHWE W
NOABWXHOCTb. Ha MpOTSXKEHWW BCEro CEPUAHOr0 BbIMyCKa KOHCTPYKLWS MOCTOSHHO
COBEPLUEHCTBOBANACh. TaK, MallUWHbI, MPOM3BOAMMbIE C Aekabps 1944 ocHawanucb
nynemetom LUK, a ¢ dhespana 1945 - ycTaHOBKOM [bIMOBbIX LUALLEK HA KOPME. B 60sx
1944-1945 rogos IC-2 ycnewHo NpuMeHsNcs NPOTUB TSXKEMbIX TaHKOB MPOTUBHUMKA, NpU
LUTYPMeE rOpo/0B U YKPEMNEHHbIX NO3ULMNIA.

Soviet engineers created the 1S-2 heavy tank in late 1943. Its development was
based on the experiences in tank combat of the previous years of war. The IS-2 was
equipped with a powerful 122mm gun, paired with strong armor and good maneu-
verability. Throughout its production the tank was constantly modernized. The vehi-
cles produced from December 1944 were equipped with a gun locking device on the
rear, and from February 1945 smoke grenade mounts. In the final stages of the war,
the 1S-2 was successfully used against enemy heavy tanks, during assaults on

cities and fortified positions.

Mpexpe, 4em NpUcTynaTth K cO60pKe MOAENH, BHUMATENLHO 03HAKOMbLTECH G MHCTPYKLMEH.

BHUMAHUE!

C60pky M OKpacky MOAENM CedyeT npo-
BOAWTb B XOPOLLO NPOBETPUBAEMOM NOME—
LWEHIW BAANM OT UCTOYHMKOB OTHS.

C6opky MoAenu npow3BOAMTE COrNAcHO
cxeme. [ins ypo6beTBa kaxpaas Aetanb Ha
c60pOYHOI CXeMe 0603Ha4eHa HOMEPOM,
COOTBETCTBYIOLLMM HOMEPY HA INTHUKOBOIA
pamke.

[letanu cnedyet OTAENATb OT JIMTHUKOB
HOXOM WAM APYTUM PEeXYLAM WHCTPY-
MEHTOM (CO6MK0[as OCTOPOXHOCTb Mpu
pabote ¢ ocTpbiMu npegmetamu). Mecta
cpesa fertaneil 3a4uCTUTE HOXOM Win
HaXAa4Hoii Gymaroii.

Mogenb pekoMeHAyeTcs OKpalumusarb crie-
UnanbHbIMKU Kpackamu And nnacTUKOBbIX

MO,U,BJ'IEVI, BbINMyCKaemMbIMU NpeanpuaTuemM
«3BE3[IA».

Mpuctynas kK c6opke MOAeNU, 3apaHee
03HAKOMbTECb CO CXEMOW OKPACKN.

Mepen OKPackoi MOAENb PeKOMeHayeTcs
06€3)XMPUTb, HANpUMep, MbIbHLIM pac-
TBOPOM M TLUATENHO NPOCYLLNTS.

Kpacku v ke B KOMNIEKT He BXOAAT.

ina c6opkn MoAenn pexkoMeHAyeTcs
1CNONb30BaTL KMel, BbINyCKaeMbli npef-
npusTnem «3BE3[A».

/cnonb3yitTe MUHMMAanbHOE KOMMYECTBO
Kknes. M36erainTe ero nonagaHua Ha okpa-
LLIEHHbIE NMOBEPXHOCTU MOJENU.

BHUMAHUE!

Anga 2 BAPWAHTA CbOPKU
FOR ASSEMBLING VERSION 2

ATTENTION - Useful advice!
Study the instructions carefully
prior to assembly. Remove parts
from frame with a sharp knife or
a pair of scissors and trim away
excess plastic. Do not pull off
parts. Assemble the parts in
numerical sequence. Use plastic
cement ONLY and use cement
sparingly to avoid damaging the
model. Paint small parts before
detaching them from frame.
Remove paint where parts are
to be cemented.

ACHTUNG - Ein niitzlicher Rat!

Vor der Montage die Zeichnung
aufmerksam studieren. Die einzelnen
Montageteile mit einem Messer oder
einer Schere vom Spritzling sorgfaltig
entfernen.

Eventuelle Grate werden mit einer
Klinge oder feinem Schmirgelpapier
beseitgt. Keinesfalls die Montageteile
mit den Handen entfernen. Bei der
Montage der Tafelnumerierung folgen.
Die Nummer der schon montierten
Teile auf dem Spritzling ankreuzen.
Bitte nur Plastikklebstoff verwenden.

ATTENZIONE - Consigli utili!
Prima di iniziare il montaggio, stu-
diare attentamente il disegno.
Staccare con molta cura i pezzi
dalle stampate, usando un taglia-
balsa oppure un paio di forbici e
togliere con una piccola lima o con
carta vetro fine eventuali shava-
ture. Mai staccare i pezzi con le
mani. Montarli seguendo I'ordine
della numerazione delle tavole.
Eliminare dalla stampata il numero
del pezzo appena montato, facen-
dogli sopra una croce.

ATENCION - Consejos utiles!

Estudiar las instrucciones cuidadosa-
mente antes de comenzar el montaje.
Separar las piezas de las bandejas con
un cuchillo afilado o un par de tijeras, y
retirar el exceso de plastico o rebaba.
No arrancar las piezas. Montar las
piezas en orden numérico. Utilizar
SOLAMENTE pegamento para plastico y
en poca cantidad para evitar que se
dane el modelo. Pintar las piezas
pequefias antes de separarlas de la
bandeja. Retirar la pintura de los lugares
por donde se deban pegar las piezas.

ATTENTION - Conseils utiles!

Avant de commencer le montage, étudier
attentivement le dessin. Détacher avec
beaucoup de soin les morceaux des
moules en usant un massicot ou bien un
pair de cisaux et couper avec une petite
lame ou avec de papier de vitre fin
ébarbages eventuels. Jamais détacher
les morceaux avec les mains. Monter les
en suivant l'ordre de la numération des
tables. Eliminer de la moule le numéro de
la piéce qui vient d'étre montée, en le bif-
fant avec une croix. Employer seulement
de la colle pour polystirol.

BAPUAHTbI CEOPKU MOAEJIN

Y THE MODEL ASSEMBLING VERSIONS
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[ins 2 BapuanTa coopku
For assembling version 2

For assembling version 1

[ins 1 BapuanTa copku

or painting version 1 only
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Tonbko ans 1 BapuaHTa okpackn

For painting version 1 only

E44
A19

1
10

19

25
o 26
al

&¢ RO o[7 s

43

|
;
i
0

45 |

46 v
a7 4
48 .

51

>
L
ﬁs
.|



IS2-ins out 10/22/25 3:49 PM

JTio6ble MOZIENIN 1 KPACOYHbI KaTanor
npeanpusTusa «3BE3OA»
Bbl MOXETE NPUOBPECTH MO NOYTE,
npuCNaB 3asBKy No afpecy:

141730,
MockoBckas o6nacTb,
r. JIo6Hs, yn. NpomMbiwneHHas, 4.2,
000 «3BE3[A»

www.zvezda.org.ru
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~E=———— YcTaHoBUTb pAeTanb Ha ykasaHHoe mecTo 6e3 knes / To establish a detail on the specified place without glue '

®@

Mpukneutb petanb Ha ykasaHHoe mecTto / To glue a detail on the specified place

BapuaHTbl c60opkm / Assembling versions
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®upma «3BE3[1A»

BbIpaXaeT 6narofapHoCTb

Anekcaugpy napgyeHkosy

3a nomoLyb B paspaboTke
MOfIeN U My3er

Bapuma 3apgopoxHoro

3a JOCTYN K JKCNOHATaM

1 COTPYAHMYECTBO.

InA 2-3 BAPUAHTOB INA 1 BAPNAHTA

OKPACKHU OKPACKU
FOR PAINTING FOR PAINTING
VERSIONS 2, 3 VERSION 1

191 1 BAPNAHTA
CbOPKU

FOR ASSEMBLING
VERSION 1

N9 2 BAPWAHTA
CbOPKU

FOR ASSEMBLING
VERSION 2
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